LE VRAI CANARD.

me foudroyo. Son sang sc glaca
dans sos veines ot son ceur do
mére battait avee t1ant do violence
que les gros avtéres failliront s’en
détacher.

Lorsque Ursulo se réveilla vers
¢ing heuros du soir, clle cut des
vomissements bilicux. Ses yeux
devonus vitreux ot injectés do sang
étaient presque sortis de loars or-
bites. Sa figuro avait 6té envahie

ar la rougeur caracléristique de
‘infime contagion. Sa peau se
boursouffla. Des milliers éruptions
g0 déclarérent sur tout son corps.
De pofites vésicules, qui venaiont
do pointiller, étaient rudes au tou-
chor commo autant do grains de
sable. .

Quelques jours plus tard les vé-
sicules crovéront ct laissédront sor-
tir un pus abondant ot infoct. Ce
pus en coulant do chaque vésicule
comme du cratére d’'un potit vol-
can, so séchait et formait uno gale
hideuse. Los gnles couvraient com-
me une lopro le beau corps d’Ur-
sule. Son nez, sa gorge ot ses yeux
étaient bouchés par lo développe-
ment des pustulos.

Ursule était brulée par uae fis.
vre des plus dévorantes, Blle avait
vingt fois par jour des accés do dé-
liro pondant lesquols ollo appolait
Bénoni & grands cris.

Bénoni passuit ses nuits wu cho:
vot do son idole.

Il suivait scrupulcusement les
ordonnances du doctour Bibaud.
Toutes les domi-heures il appro-
chait des lévres gercées de son
amanie un vorre rompli d'une li-
monado rafraichissante ol une cuil-
léréo i soupo de chlorato do po-
lasse.

Pour restor auprés do sn chéro
maiade Bénoni avait abandorné
uno magnilffquo position chez Boi-
vin, ot il gagnait sopt chelins et
domie par sewmeino on ‘‘ punchant”
des ronforts do “ brogans.

Pendant la quatriémo journée do
1a maladie d’Ursule ¢llo cut une
crise qui faillit avoir dos consé-
quences fatales,

Lo mal était 4 son paroxisme,
mais grico au traitement habile
du medecin, la patientie écnappa
& la mort.

Malhousomeont lo cinquidme jour
il so déclara uno conjontivite pu-
rulonte dans I'wil gauche d’Ursu-
lo.

Lo cristallin fut attaqué et cou-
la. La pauvee jouno fillo avait
pordu un @il.

Bénouni en apprenant quo son
amanto était devonuo borgno tom-
badans un état do prostration, Il
ressomblait & uno statuo do la dé.
solation sculptéo par In main de la
douleur. Cet état de morne abatte-
ment, ce mal de mer do P'imagina-
tion, devint un délire brilant qui
Péweignit pendant plusiours heu-
Xcs.

Il s’assit au chevet do son aman-
te, la téte dans ses mains 'wil
sombre ct farouche.

S'il est veai que la doulewr mu.
rit hitivemont les hommes. Béno-
ni avait vielli de dix années cn
une nuit.

La sourco scs larmes élait tavie.

Inscusiblo anx braits extérioars,
aux mouvemonis qui so faisaient
autour do Iui, il a'entondait quo

~

les hoquets d'Ursule pendant son
sommoil ficvreux.

1’esprit do Beénoni élait chaos.
. I1 se livrait dans son ceur une
latte terrible ontre son amour ot
le dégoit que Iui donnait les rava.
gos do la hideuse maladie sur son
ango adovée.

Ursulo so reveilla.

Blle comprit toules les tortu-
ros qu’'avaisnt endurées son amant.

Un flot de sang lui monta au
ceenr et lo fit battro violomment.

—Comme tu m’aimos, mon ¢hou,
murmura-t-ello d’une voix si douce
quon l'out prise pour un écho
lointain du chant céieste des anges.

Bénoni d'une voix cntrecoupée
par les sanglots Ini répéta a l'o-
reille los paroles d'amour qu'il lui
avait adressées dansg le Jardin Vi-
gor

—A qui ¢’te belle guenlela ?

—A poué, cher, répondit la ma-
lade en laissant retomber sa téle
sur l'oroiller.

(A continuer,)
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Pattes de Mouches.
Lo

La grand événoementde la se-
maino a été le banquet donné lun-
di dernicer aux cmployés de la Pa-
trie par M. Beaugrand, le proprié-
taire directeur do l'organc rouge
de Montréal.

Lo festin qui & été donné aun
Tivoli auvait fait honncur & Lucut-
lus.

La sociélé était un peu hétéro-
clite. Nous y avons vu M. J. B.
TRolland. un des propriétairves édi-
teurs do la Alinerve, assis & la dvoi.
to du président, lo vénéruble pére
Plinguot, et des réprésentants do
la prosse libérale et conservatrice.

11 y avait des artistes, des ébeé-
nistes, des entvepreneurs do batis.
08
Que c’était comme un houquet, de flenrs.

Lo plat favori ~ur le menn était
les * langues & Pecarlate,” mais le

Vrai Canard n’a pas voulu y tou-|

cher.

M. L. IL. Fréchetio et le polit
Bouteiller s’élaient chargés do la
bourer le champ du caicmbour.
M. A. Christin était absent et tout
le monde so dJisait: cominent ¢a!
comment ¢a !

Comme la plus noire des ingrati-
tudes cst la médisance contre leo
vin bu, nous n’en dirons pas plus
long sur cetlo petite feto do fumil-
le ot nous nous sommes amusé
commo plusicurs bossus.

Lorsque le Vrnai Canard est sorti
do la salle du banquet pour so cou-
cher & son hotel il a éte arrété sur
la rue Notre-Dame pav M. L... uo
syadic officiel bien connu. qui a
troublé sa digestion en lui deéco
chant lo plus abrutissant des ca.
lembounrs.

—Quello différence y a-t-il, dit
lo syndie, entre la gare du Chemin
do fér du Nord et lo train qui ¢n
part !

~—Give it up.

~La garde meurt ¢t ne se rend
pas!

Hourcusement pour M. L... il
n'y avait pas police sur la rue No-
tre-Dame.
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M. J. B. Boudreault, un membro
do la, basoche de Trois-Riviéres a
voulu boire A la fontaine d’'Hippo-
créno. Malheurcusement le ther
mométre accusait ce jour-li 20 deé-
grés au-dessous de......M, Simavd,
le nouvel arbitre provincial ot 'can
¥ élait gelso.

Co nouvel aiglon du Parnasso a
dii recevoir une forte ruade de Pé-
gase pour commettre la piéco do
vers qu'il a publiée dans la Con-
corde & 'occasion du jour de 'An,

Lo morceaun est intitulé Adiew &
1879 et contient les joyaux sui-
vants:

Arnée au cours hatif; tu t'en vas défail-
: {lante :
—Dature que le temps se plail & dévorer—
Ton aurore ne fut qu'une féte britlante ;
Ton déclin, qu’un regret, qui ne peat pas
{durer.
Avant que, pour loujours, le froid oubli
[recouvre
D: son pesant linceuil, les resles poussic-
{reux,
Contemplons un instant, V'Elernité qui
[s'ouvre
Dans ce moment supréme, 2 la fois mal-
[heureux.
Et toi, mére Excestr, on quel trouble est
[ton ime !
Par quels cuisants sanglots, t'a fait pas-
[ser, O femme !
La mort de ton fils bien-aimé ?
A ton deuil écrasant, la terre toute enticre
S'est joinle ; 2L maintcnant, I'on pric aun
{cimettere
Pour ce noble fils inhume.
En Canada, I'on sait jusqu’ott la politiqque
Entrnina le pays var sa vive eritique.
Un inslant, I'on cut grande peur,
De voir Qualre-vingl-neul avec son noir
corlége,
Sur nos rives, ainsi que I'horrille carnage
Qu.on vit naitre sous la Terreur,

Le rveste des vers de M. Bou-

dreanlt est du méme acabit.

N
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M. L. O, David dans {'Opinion
Publigee  du ler janvier donne
des conseils aux jeunes gens qui
songent it so marior pendant l'an
née 1880. 1l leur dit avec lo plus
grand sérienx “ qu'un homme sa-

go desrait souvent prendre sa fem-
me parmi los filles do vingt cing
a trente ans.

Mous aimons beaucoup lo mot
“souvent.”

M. David awerit di dire & scs
lecteurs combien de fois il pourrait
choisir son épouse parmi les filles
de 25 4 35 ans,

Co paragrapho do 'article de M.
David aurait figuré avec avantage
dans les colonnes d’un journal mor-
mon sous formo do conseils i l'oc-
casion de la nouvelle annéo.

IL Y A QUELQU’UN.

L’aventure est pout-&tre un peu
gauloise ; mais bah | pour uno fois !
Pailleurs, comme circonstance at-
ténuante, je n'hésite pas & déclarer
quo jo n'ai pas la moindre part au
mérite de Pinvention, puisque je
trouve simploment I'ancedote dans
un fragment do journal, sans date
ni signature, et qui servait d’enve-
loppe & un paquet de tabac.

Je copie done:

Un mausicien bien connu, des-
cendu de la veille chez un de ses
amis, 8o sont do grand matin anx
prises avee unc de ces nécessités
impéricuses dont 'humaine nature
cst P'esclave.

Il saute & bas do son lit, passe
précipittamment sa robe de cham-
bre ¢t court d'urgence 4 certain
réduit, objet do ea légitime convoi-
tise ; mais a poine a-1-il fait jouer
le loquet, qu'il entond une voix
percanto s’¢erior :

Il y a queiqu’un !

Un peu désappointé, le musicien
regagno discretoment sa chambre
on s¢ contenant de son mieux :
Un tomps raisonnablo écouls, il
revient & la charge ; méme mané-
go, mémo réponse, méme retraite.

Cependant les minules durent
des siécles ; Ia situation, do plus
en plus tendue, oxige uno prompte
solution, La victime s'achemine
palpitunte vers la terre promise,
et poso en frémissant 1a main sur
le loquet.

Il y & quelqu’un ! crie la voix.

C'en est trop ; I'infortuné palit,
ferme les yeux, et n'a quo la force
de g’appuyer, défaillant, contre la
maraille, Son ami, qui survient, le
trouve en cet état.

I—Qu':wcz-vous ? lui demande-
t-il.

~—J’attends fa fin de mon sup-
plico... Tantalo n’était pas plus a
plaindre gue moi.

—Pourquoi n’entrez-vous pas ?

—Pourquoei ? Voilda une "heuro
que jessnic... et I'on me répond
toujours : Il y a quelqu’un !

L’ami pare d'un éelat de rire :

—Qu'd cela ne tienne, enirez
tounjours... C'est 14 que couche mon
perroquet, ¢t ¢'est lui qui...

- Quoe le diable emporte la béte
interrompit e musicien en s'élan-
¢ant a corps perdu ; encore cing
sccon:dcs ct... la patienco m’échap-
pait!
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Un notaire du district des Trois-
Rivicéres, en rédigeant un contral
do mariage, a inséré uno clause en
vertu do laguelle “le pére de la
futavo épouse doit fournir un lit
garni d'habitants.”

Ouf.! ¢a mo démange!



